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Los recuadras en Hnea gruesa deben ser rellenados por el paii?
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£& Copy far consignes
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Atellenar béfo 1a respansabilidad del remitente:

n

)

ww.DOCUMENTDSTRANSPORTR.GOM

N

de.lignes grasses dalvent &ira ramy

Tas parliss encadrées

‘expdditeur

s [a rasponsabilit de

plir so
To bs completed on the sender’s responsablity {15

Arem,

‘The spaces framed with heavy lines must be filled In by the carrer

19421+ 22

bothinclusive and

Ejemplar para gl consignatario - Exemplaire du destinataire

[ leam.

' DOCUMENTO DE CONTROL

DOCUMENTO DE GONTROL (Q. FOM/288112012 ~BOE 05/07/2013)

s

Marque el que proceda

1. Remiterle/Cargader contractual (CIF, nombre; domfciio) - ExpéditeuriChargeur {TVA, nom, domicila)
_ Sender/Contractual Charger (VAT, name, addrass).
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Esla transpaste quada sometido, no dbst

a foda clatisula conlrada, af Convenio sobre
el Contrato de Trahsporle Infernacionpl da
Marcancias  ppr  Catretara  {CMR).

Ca transport estsourris, non obstant loute clause
contrelre, Afa Cenvenbion relatve eu conlret da transport

Esta ports gueda, ido, np obstante
a toda dfusula contrarlz, 21 Gonvgnlo sobre AlXY
Contrato de transportes, segin ta nogna dal

(DucuMENTO DE CONTROL)

This carmiage i subjer, notwithstanding any clausa
1a the contrary, to the Cenvention on the Gonlract for

CARTAE PORTE INTERNAGIONAL
INTERNATIONAL CONSIGNMENT HOTE

2 Cansignataria {nombre, domiclie, pals) - Destinatale (nom, adresse, pays] - Consignee (name, addrass, country)

ﬂﬁ‘gna P Sph _
o Af,_- o ctaﬂl:n-,q
Hadipao BoA (xmea)

| de marchandisas par raulz {CMA).. . the Inlemalienal Carraga of goods by soad (CMR).

& § LETTAE DEVOTURE INTERNATIONALE

-

Forteadar (nombre, domictfic, pals) - Transporteut {nam, adresse, pays) - Carler (name, address, cotntry}
TRANSNUGON, S.L.

B-96726112
C/ ROSA LUXEMBURGO 13
POL. IND, ELS MOLLONS |
46970 - ALAQUAS (VALENCIA - ESPANA)

3 Lugarde entrega da.la marcancia (fugas pals} - Lieu pré pour la fivraison de lamarchandise (fiey, pays)
Place of delivery of the goods {place, country)

./kﬁf’{bdm.: B! [m“"i

T +34 961 553 810
transportes@transnugon.com

17 Porteadores sucesivos (nombra, doml%ﬁ,]ﬂ -§rani:p§rleﬂrsuccesslfs (nom, adresse,
.

Succass'wmﬂsmoms Tl s

pays)

4 tugar y fecha da carga de fa mercancia (jugar, pals, fecha)
Lisu e date de Ja prise en charge de la marchandise {feu; pays, dats)
Place and date of tadng over ol goads (place, country, dale)

/ﬁmmh'fl— fes o ‘2,{(02[?&3(1

5 Documpntos anexos.~ Documbnls annexss - Attached documents

Vigle G. Maltecétt:i‘gil( R [
(00053 CIVITAVEC ] é :
pivA: 141610100 [7RO B S‘({ 0
17 Bis  Referencia Transporiisia MATRIGULA
‘[fg I/ B Vehfcule Remolque o Semirermolque
Disfancla Km, ?"Fﬂ,ﬂg E !2 5 :r: ?‘ E :,5 z

18 Resovasy de! portaador § Ré: duteansy 4 Carri d absarvalions

El transportista no se responsabiliza de los perjuicios sufridos en la mercancia
por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo
responsabilidad del cargador asf como las multas por exceso de peso.

23 C;_M_Lfne Aﬂr‘c Y 72?25-'—’

Mareas y nimaros Nimera de bultos Clase de embalaje Naturaleza de la marcaneia N.° estadfslico Pesa brutd kg. Volumen m?
6 Marques ot numéros 7 Nombre de colls B Mode d'emballage 9 Nature de la matchandi N.° statlstique 11 Poldsbrut, kg, 12 Cubagam®
Marks and numbers Number of packeges Type of package Nature of goods Statistical numbar Gross welght in kg. Yolume inm®

e ' YZo%

CARBADDS POR EL REMITENTE REMESAS ALREMITENTE ENTREGADOSALDESTIHATAR) DEVUELTOS PORELDESTHATARIC M0 DEVJELTOS, ARECDGER

% CHARGEES CHEZ LDXFEDITEUR | | REMRSES ALEXPEDITEUR UVAEES A CESTIHATARE | | RENDUES PAR LE PESTIATAIRE | | NGNRENDUES, A REPRENGRE HERCANCIAS PELIGROSAS

g (ADR")
Classa Chiffra Lettra - '
Class Number Lotter (ADR*) Dacumentos anexos yio precisionas concretas:

13 Instnicclones del remienta / Instructions de J'exgéditeur / Sender's instructions

1§  Estipulaciones particulares / Conventlons particuliéres / Special agreemants

La duracién de este transporte estara sujeta a las normas establecidas en cada
pais en el acuerdo europeo sobre fas condiciones de trabajo,

Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de grados, &)
transportista no se *hard cargo de los desperiectos de [a mercancia, por la
imposihilidad del mantenimiento de los grades de origen.

Las partes intervinientes en este contrato con renuncia tde su propio fuero, y para
la resolucidn de cuantas cuestjones o contraversias pudieran derivarse de este
conirato, se someten expresamente a la competencia de [a junta arbitral del transporte

de esta provincia. Incluso en controversias que excedan de-3.000 euros.

Ramrtenia
Sender's

Maneda
Cumrency

Gensignatario
Consignee

20 Apagar porr
To ha pald by:
Praclo da| transgnﬂa:
Carnage Charges:
Dascuentos;
Deductions: - -
Liquido / Balance;

Suplementos:
Supplem, Charges: .

14 A Forma de pagoe { Presciiptions d'affranchissement fForm of payment

Porte pagado #Franco | Canriaga pald
Parte debido / Non franco 7 Carrlage owsed

Gaslos accesorios:
Other expenses: +

TOTAL: ¥

16 Reembolso/ Rembourseny

Formalizado.en a
o g Appaa . b olaz] w2
= 23

TRANSNUGON, S.L.

»1

=28

B.0.E. 05/07/2013 + Q.FOMiz8B1/2012. |
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ARTICORENA

B-96726112

£

Fima y sello del remitents
Signature ettimbre de 'expéditeur
Signatura and stamp of the sander

. .
: ? Facer
. /éf & it »ﬁﬁdeﬂan

C/ ROSA LUXEMBURGO 13
POL. IND, ELS MOLLONS

b

46970 - ALAQUAS (VALENCIA - ESPARA) el £ 11 r.:__ -
‘ ansporcsgtiammogon o A O A O B va di
: Vigle 4 b, B4 lild e g TP,
X p.%ﬁ‘s!eﬁo‘faéa;‘;}s‘nﬁa V.f?.f i 00053CIV RRaga }qu‘ant't,a"
Signature st timbre du iransporteur 7 du déstinalam -
Signature and stamp of the cartier /% the consignes
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